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 X SySTem
CaRaCTÉRiSTiqUeS

Qualité de production. Conçu, élaboré et fabriqué en Allemagne.

+ 3 MODÈLeS : X5, X10 aC/DC & X15

+   X5 & X15 aVeC tOLÉranCe De VOLtaGe 160-165 V . 

COnÇUS POUr Le StUDiO SUr SeCteUr 220 V

+   X10 aC/DC aVeC teCHnOLOGie MULti VOLtaGe 

80-265 V. COnÇU POUr Le StUDiO et L’eXtÉrieUr 

SUr Batterie (aVeC PrOPaC 1 & PrOPaC 2)

+   reCHarGe et DÉCLenCHeMent SiMULtanÉS 

aVeC Le nOUVeaU SPeeD MODe De MULtiBLitZ

+   reCYCLaGe À Partir De 0,05 SeC.

+   DUrÉe D’ÉCLair À Partir De 1/4500 SeC. (t 0,5)

+   BaLaYaGe raPiDe De VariatiOn De PUiSSanCe

+   affiCHaGe DU SPeeD MODe

+   teMPÉratUre De COULeUr StaBiLiSÉe

+   VariatiOn De PUiSSanCe SUr 10 DiaPHraGMeS. 

PUiSSanCe Mini 1WS

+   CeLLULe ir DÉBraYaBLe

+   raDiO 16 CanaUX intÉGrÉe, COMPatiBLe 

aVeC DÉCLenCHeUr rS2 et tÉLÉCOMManDe 

triGGer HaPPY

+   neUtraLiSatiOn De PrÉ ÉCLair 

YeUX rOUGe / ttL / e-ttL

+   aUtOnOMie DU X10 aC/DC De 310 ÉCLairS 

À PLeine PUiSSanCe aVeC Le PrOPaC 1

+   aUtOnOMie DU X10 aC/DC De 620 ÉCLairS 

À PLeine PUiSSanCe aVeC Le PrOPaC 2
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UNE NOUVELLE GÉNÉRATION  
DE FLASHES HAUTES PERFORMANCES:
LA VITESSE RÉINVENTÉE

 Unit .03

Nous avons le plaisir de présenter une gamme 
 entièrement nouvelle de flashes compact premium –  
MULTIBLITZ X SYSTEM. Dont les caractéristiques  
conviennent parfaitement aux exigences élevées  
de la photographie  commerciale et publicitaire.

Le nouveau „SpeedMode“ permet la recharge simultanée 
pendant le déclenchement des flashes. Et avec jusqu’à 
20 éclairs par seconde, le SYSTEM X est parfait pour figer 
le mouvement.

Le X SYSTEM est décliné en trois modèles :
Le X5 (160-265V, 500 Ws), le X10AC/DC (80-265V, 
1000 Ws), et le X15 (160-265V, 1500 Ws).

En concevant le X SYSTEM nous avons suivi les plus 
hautes exigences techniques des appareils numérique 
professionnels et avons créé un flash de studio compact, 
ultra rapide, d’une grande précision et extremement 
efficace.
Le X SYSTEM offre une variation de puissance très large 
sur dix diaphragmes, et de seulement 1 Ws au minimum. 
La précision est du 1/10 et la fonction „Fast-Dial“ permet 
un balayage rapide de la plage de puissance.

Les flashes X5 et X15 sont conçus pour fonctionner  
sur le secteur 220/240 volts, d’avoir un temps de 
recyclage minimum incroyablement court de 0,05 sec  
et une durée d’éclair maxi de 1/4500 sec. (t 0,5).  
La technologie MULTIBLITZ multi voltage permet  
de travailler en sécurité avec des tensions allant de  
160 à 265V, garantissant une stabilité des éclairs  
et protégeant le  

X SYSTEM des variations de tension du secteur.
Le X SYSTEM est la seule alternative au générateur dans 
sa catégorie. Il offre des performances exceptionelles. 
Puissant, universel, rapide et pratique, sans devoir 
transporter des torches en plus du générateur.

Panneau de contrôle
01 Affichage digital  02 Variateur de puissance & réglages des canaux  
03 Allumage Lampe Pilote  04 Lampe pilote proportionnelle / 100 %  
05 Bouton Test “open flash“ & declencheur radio marche / arrêt   
06 Affichage „SPEED MODE“  07 Cellule declenchement IR   
08 Cellule & IR marche / arrêt  09 Interrupteur Signal sonore et visuel 
lampe pilote  10 Activation et la neutralisation  11 Prise synchro   
12 Support de fusible



UNe TeCHNologie PUiSSaNTe  
QUi VOUS SUit PartOUt

Le X10 aC/DC a été conçu pour travailler sur le secteur 
mais aussi en extérieur, avec les batteries PrOPaC, offrant 
jusqu‘à 600 éclairs d’autonomie à la puissance maximum. 

Le X10 aC/DC est un fl ash hybride multi-voltage qui peut 
travailler entre 80 et 265 v. La technologie MULtiBLitZ 
multi voltage est la protection la plus effi cace contre les 
sautes de tension et la garantie d’une stabilité à 100%.

En „SpeedMode“ le X10 AC/DC offre un temps de recyclage 
ultra rapide :
· 0.05 sec. (secteur 220-240V)
· 1.20 sec. (batterie / PrOPaC, 140V) 

X10 aC/dC
fl ash multi -voltage, secteur et batterie, 
1000 Ws, Compatibles avec PrOPaC
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Prise pour chargeur

La prise N°1 sert également de prise pour le 
chargeur multivoltage 100 – 260 v (PACLA). Le 
temps d’une charge complète est de 4 h pour le 
ProPac 1 et de 4,5 h pour le ProPac 2. Et si un 
ProPac est chargé toute une nuit, environ 10 
heures, il offre 25% d’autonomie supplémentaire 
que celle indiquée dans les spécifications  
techniques.

Pas de limites

Les alimentations PROPAC sont conçues pour être 
poussées à l’extrême. Leur robustesse et design épure 
répondent aux attentes des professionnels : performance 
et fiabilité. Le PROPAC fournit l’énergie pour deux flashes 
X10Ac/DC autorisant ainsi toutes les combinaisons 
possibles entre 200 et 2000 W/s. *

Deux modèles sont disponibles : 
PROPAC 1 et PROPAC 2 avec différentes capacités et 
tailles. Le PROPAC 2 offre plus du double d’autonomie 
que le PROPAC 1. Un énorme avantage comparé aux 
systèmes similaires est que le PROPAC n’a pas besoin  
de protection thermique, de longues séries d’éclairs sont 
possibles sans interruption. 
Le PROPAC peut délivrer toute sa capacité sans sur-
chauffe en continu et sans interruption. Plus besoin  
de choisir entre rapide ou lent, la charge est toujours 
rapide sans incidence sur l’autonomie, que ce soit avec  
1 ou 2 flashes connectés. Bien entendu vous pouvez 
utiliser la lampe pilote en travaillant. 

Bien entendu vous pouvez utiliser la lampe pilote en 
travaillant à l’extérieur, la fonction d’extinction auto
matique préserve l’autonomie en coupant la pilote après  
15 sec. d’inactivité, elle se rallume automatiquement  
dès qu’un éclair est déclenché.

* comninaisons de X10 AC/DC et Profilux Plus sont possibles

PROPAC 2 
Pack Batterie 

PROPAC 1 
Pack Batterie 

PROPAC 
Panneau de contrôle

 UNIT & PROPAC .05
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X5 KIT X10 / X15 KIT

ToUT Ce qU’il FaUT –
À L’intÉrieUr OU À L’eXtÈrieUr

X5 KomFoRT KiT
01 3x X5 fLaSH  02 2x Boite a lumiere rifeX 60n  
03 réfl ectuer pour grilles alvéolées LUnOS  04 Grilles alvéolées 
LUWan M  05* Pied à air comprimé XenOSta - Les pieds ne sont pas 
livrés dans le kit  06 Coffre alu XenOtra

X5 eSSeNTial KiT
01 2x X5 fLaSH, 500Ws  02 Boite a lumiere rifeX 60n  
03* Pied à air comprimé XenOSta - Les pieds ne sont pas livrés 
dans le kit  04 Valise de transport à roulette Vatra 3
 

2 Flash, prêt pour la connexion
  ( Comprenant lampe pilote, tube 

éclair, cordons secteurs et synchro, 
capot de protection)

2  Boite a lumiere (rifeX 60n) 
- for X5 Kit

2  Boite a lumiere (rireC 60n) - for 
X10 Kit  &  X15 Kit

1  Valise de transport à roulette
(Vatra-3)

équipement avec:
2x X5 = X5 Kit
2x X10 aC/DC = X10 Kit
2x X15 = X15 Kit

X5/X10/X15 Kit Testés et approuvés.
eSSeNTial-KiTS
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1x 1x size m

1x 1x

1X 1X

1X 1X 1X

KIT A KIT BKIT B KIT C KIT D

1X

KiTS de PiedS  
STaKiT-2/-3

2  Pieds alu noir air comprimé (XenOSta)

ou
3   Pieds alu noir air comprimé (XenOSta)
1  Sac de transport (StaBaG-100)

 KitS .07

STabag-100
Sac de transport
Pour 3 pieds alu XenOSta et accessoires, 
100 x 20 cm

XeNoSTa
Pieds alu noir air comprimé
Longueur plié : 920 mm
Hauteur mini : 1000 mm
Hauteur maxi : 2420 mm
Poids admissible : 8 Kg
tube diamètre : 29 mm
Poids : 1.5 kg

1 X10 aC/dC fl ash, prêt pour la connexion  
  (Comprenant lampe pilote, tube 

éclair, cordons secteurs et synchro, 
capot de protection)

1 ProPac 1 trolly Kit (PaCKit-t1)
1  „air cushioned“ pied alu noir 

(XenOSta)
1 Valise de transport (COMBaG)
plus 4 faconneurs au choix : 
1  Boite a lumiere 80 x 140cm 

(rireC-80) = X10 OD Kit a
1  Octobox 90cm (riGLaM) 

= X10 OD Kit B
1  Beauty refl ector (riBeaU-Set) 

= X10 OD Kit C
1  Octobox 150 cm (rifOC 150 ) 

= X10 OD Kit D

X10 oUTdooR-KiTS avec PRoPaC 1 + chariot de transport et 4 façonneurs au choix :
a: RiReC 80  /  b: glamboX  /  C: RibeaU  /  d: RiFoC-150

3 Flash, prêt pour la connexion
  ( Comprenant lampe pilote, tube 

éclair, cordons secteurs et synchro, 
capot de protection)

2  Boite a lumiere (rifeX 60n) 
1  réfl ectuer pour grilles alvéolées 

(LUnOS)
1 Grilles alvéolées (LUWan M) 
1  Coffre alu  (XenOtra)

équipement avec:
3x X5 = XKOM-5
3x X10 aC/DC = XKOM-10
3x X15 = XKOM-15

XKom-5/10/15 Confortable. Triple performance pour le travail précis.
KomFoRT-KiTS

X10 od KiT a/b/C/d
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L’innovante fonction “easy Clip” vous aide à créer 
facilement des masques de détourage en post-
production simplement en faisant deux prises de 
vues successives.

TeleCommaNde 
SanS fiL POUr X SYSteM

appréciez le contrôle de toutes les fonctions de votre 
PrOfiLUX PLUS ou de votre SYStÈMe X avec une 
télécommande pilotable d’une main. fixez simplement 
la télécommande triGGer HaPPY sur la griffe fl ash de 
votre boîtier, déclenchez et contrôlez jusqu’à 16 canaux 
plus 16 identifi ants, ajustez la puissance, régler les 
lampes pilotes des fl ashes de votre composition, éteignez 
ou allumez l’ensemble d’une pression sur un bouton. 

FoNCTioNS :
+  16 CanaUX POUr COntrÔLer 

JUSQU’À 16 GrOUPeS De fLaSHeS
+  16 iDentifiantS (Par CanaL) 

POUr CrÉer 16 SOUS GrOUPeS
+  rÉGLaGe De PUiSSanCe Par 1/10ÈMe De DiaPHraGMe
+  DÉCLenCHeMent DeS fLaSHeS
+  COntrÔLe De La LaMPe PiLOte : 

aLLUMaGe (PrOPOrtiOnneL), eXtinCtiOn, 100%
+  teSt OPen fLaSH
+  aLLUMaGe/ eXtinCtiOn DeS fLaSHeS
+  eaSY CLiP : aiDe À La CrÉatiOn De MaSQUe De DÉtOUraGe 

en POSt PrODUCtiOn

CaRaCTÉRiSTiqUeS :
+ 16 CanaUX / 16 iDentifiantS 
+ POrtÉe : 60 M
+ frÉQUenCe : 868 MHZ
+ ViteSSe SYnCHrO fLaSH : 1/500 SeC
+ tenSiOn SYnCHrO : < 3 V
+  aLiMentatiOn : 2 PiLeS aa
+ DiMenSiOnS : 60 X 60 X 40 MM 

KiT :
+ tÉLÉCOMManDe raDiO triGGer HaPPY
+ COrDOn SYnCHrO
+ 2 PiLeS aa

TRiggeR HaPPy RemoTe CoNTRol
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16 CHANNEL WIRELESS TRIGGER

PaNNeaU de CoNTRôle
01 affi chage  02 réglages des canaux +/-  03 réglages des identifi ants 
+/- et fonction easy clip  04 Marche / arrêt général & test open fl ash  
05 Lampe pilote Marche - 100% - arrêt

iNdiVidUal
COntrOL...

Le rS2 à une portée de 60 mètres 
et une synchronisation au 1/500 
sec. avec les obturateurs centraux.  
Synchro basse tension et manipulation 
facile pour être compatible avec tous 
les boîtiers professionnels.

RS2 (MURAS-T) 
Emetteur Radio

TRiggeR HaPPy (TRiHaP)
Télécommande sans fi l 16 canaux

tous les fl ashes X SYSteM sont équipés d’un récepteur 
radio 16 canaux. Le déclenchement du fl ash, les réglages 
de puissance, de la lampe pilote peuvent être controlés 
à distance avec la télécommande MULtiBLitZ  multi-
fonctions triGGer HaPPY.

 reMOte COntrOLS .09



X SySTem

FlaSH

X5*
fl ash multi -voltage, 500 Ws

X10 aC/dC*
fl ash multi -voltage, 
secteur et batterie 1000 Ws

X15*
fl ash multi -voltage, 500 Ws

RaReR/
RaReW
Tubes Eclairs, 
traité anti-UV
ou non traité

RaReR/
RaReW
Tubes Eclairs, 
traité anti-UV
ou non traité

lUHal-3
Lampe Pilote,
205 W/
220-240 V

RaReR/
RaReW
Tubes Eclairs, 
traité anti-UV
ou non traité

VaJog-2
Lampe Pilote,
650 W/
220-240 V

lUHal-3
Lampe Pilote,
205 W/
220-240 V

lUKaP
Capot de
protection

VaNeT-a
ordon
Secteur,
5 m

maSyg
Cordon
Synchro

lUKla-1 
Cloche 
Pyrex

PaCHal
Lampe Pilote,
150 W/110-130 V

SeCTeUR 110-130V :
(PAS LIVRE AVEC FLASH SEUL) 

aCCeSoiReS...
DeS POSSiBiLitÉS infinieS

Les X SYSteM sont compatibles avec tous les 
accessoires à baïonnette V, cette gamme très étendue 
d’accessoires offre d’infi nies possibilités.

Si vous cherchez des fl ashes compacts aussi 
puissants que polyvalents et d’une grande fi abilité, 
nous vous invitons à contacter votre distributeur 
MULtiBLitZ pour découvrir le nec plus ultra de 
l’éclairage pour la photo actuelle: il X SYSteM

ViSiTe SUR iNTeRNeT:
WWW.MULtiBLitZ.De

*  RÉFLECTEUR STANDARD NON LIVRÉ 
AVEC LES FLASHES SEULS

PaCK 
baTTeRie
( ComPaTibleS 

aVeC X10 aC/dC)
PaCHal**
Lampe Pilote,
150 W/
110-130 V

**  À UTliliSeR aVeC le 
X10 aC/dC SUR baTTeRiePaC-2

Pack Batterie,
pour 2 X10aC/DC,
12 kg, autonomie
plus de 1300 éclairs

PaC-1
Pack Batterie,
pour 2 X10aC/DC,
8,8 kg, autonomie
plus de 600 éclairs

PaCNeT 
Câble, 
PrOPaC 
pour X10 aC/DC, 5 m

PaCNeT e
Câble d’extension, de 
3m pour câble PaCnet

TRaPlUg 
Adaptateur prise 
international

PaCla 
Chargeur
multi voltage

PaCla 12 
Chargeur 12 V

lUKla-1** 
Cloche 
Pyrex
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oCToboX

eT
boiTe a lUmieRe

ReFleCTeURS /
FilTReS / gRilleS

PaRaPlUieS

eT aCeSSoiReS
eleCTRoNiqUeS

FeXWaN-110
RiFeX-110
110 x 110 cm FeXWaN-80

RiFeX-80N
80 x 80 cm

RiFeX-60N
60 x 60 cm

PRoTUR-60 
    30 x 100 cm

ReCWaN-30
RiReC-60N
60 x 100 cm

RiReC-80
80 x 140 cm

RiRiP-30
80 x 140 cm

RiTUR-110 RiTUR-80 ReCWaN-80

ReCWaN-30

VaReS
Parapluie, 
blanc, 
Ø 70 cm

VaTHRU
Parapluie, 
translucide, 
Ø 80 cm

STUSCH
Réfl ecteur spécial
pour parapluie
85°, Ø 13 cm

ReSbo-S/-m
Parapluie/soft, 
blanc,
Ø 80/100 cm

VaReU
Parapluie, 
réversible, argenté/
blanc, Ø 110 cm

lUWaN S/-m/-l
Grille nid 
d’abeilles
pour LUnOS

RiWaN-3 S/-m/-l
Grille nid 
d’abeilles
pour rinOS-3 /
rinOW-3

RiWaNg-3 S/-m/-l
Grille nid d’abeilles
pour rienG

RieNg
Réfl ecteur 
faisceau étroit,
35°, Ø 33 cm

STUSCH
Réfl ecteur spécial
pour parapluie 
85°, Ø 13 cm

lUNoS
Réfl ecteur Standard,
argenté, 65°, Ø 18 cm

RiWaN-2 S/-m/-l
Grille nid 
d’abeilles 
pour rinOW-2

RiNoS-2
Réfl ecteur Standard,
argenté, 50°, Ø 30 cm

RiWeW
Réfl ecteur
Parabolique, 
blanc, 75°,
Ø 44 cm

RibeaU
Réfl ecteur 
Parabolique,
blanc, 75°,
Ø 44 cm

WeWSoF
Diffuseur pour 
Réfl ecteur, pour 
riWeW & riBeaU, 
Ø 44 cm

RiSoF-2/-3
Ecran Diffuseur pour 
rinOS-2/-3, Ø 32 cm

RiSab-24/-34
Coupe Flux
à 4 volet avec
porte gélatine
pour rinOS-2/-3,
rinOW-2/-3

RaSTU
Spot Fresnel,
avec iris intégré, 
Ø 20 cm

RibUS
Cône Spot avec 
grille nid d’abeille

Riglob-25
Globe Lumière
Ø 25 cm

RiNoW-2
Réfl ecteur Standard,
blanc, 50°, Ø 30 cm

RiNoS-3
Réfl ecteur Standard,
argenté, 65°, Ø 25 cm

RiNoW-3
Réfl ecteur Standard,
blanc, 25°, 
Ø 25 cm

RiVeR
Réfl ecteur spécial fond, avec 
clips support gélatines, Ø 30 cm

WabWeW
Grille nid d’abeilles 
reWeW pour
riBeaU

RibeaU-
SeT
3-in-1-
Refl ektor

mUSeN
Emetteur
Synchro
Infra rouge

mURaS-T
Emetteur Radio

TRiHaP
Télécommande 
sans fi l 16 canaux

RibRol
Parapluie, 
argenté,
Ø 150 cm

Riglam-90
Octobox Ø 90 cm 

RiFoC-120-R
Octobox (Recessed), 
Ø 120 cm

RiFoC-150
Octobox, Ø 150 cm

RiFoC-213
Octobox, Ø 213 cm

RiFoC-254
Octobox, Ø 254 cm

Col. magiC
Jeux de 
12 fi ltres
colorés

X SySTem

NOUVEAU!

NOUVEAU! NOUVEAU!

NOUVEAU!
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 X SySTem
doNNeS TeCHNiqUeS  X5  X10 aC/dC  X15

PUiSSaNCe J(WS) 500 1000 1500

diaPHRagme, 1m, iSo 100 90,5 128,1 128,6

VaRiaTioN de PUiSSaNCe 10 DiaPH.
0,98 - 500

10 DiaPH.
1,95 - 1000

10 DiaPH.
2,93 - 1500

STabiliTÉ teMPS De reCHarGer 3SeC/10.0 - 3.0 0,05% 0,05% 0,05%

dURÉe dÉClaiR (T0,5) Min. S
MaX. S

1/4500
1/1000

1/4000
1/800

1/3300
1/800

TemPeRaTURe de CoUleUR 
MeSUrÉe Par traitÉ anti-UV

MaX. POWer (K)
10,0 Á 5,0 (K)
10,0 Á 1,0 (K)

5500
+-50

+-150

5500
+-50

+-150

5500
+-50

+-100

TemPeRaTURe CoUleUR STabiliSÉe OUi OUi OUi

TemPS de ReCHaRgeR, S 230V

110V OU PrOPaC

0,6
0,05

-

1,6
0,05
2.4

1,4
0,05

-

TemPS de ReCHaRgeR f/S 20 20 20

VeNTilaTioN OUi OUi OUi

“SPeed mode” OUi OUi OUi

“SloW-CHaRge mode” OUi OUi OUi

SyNCHRoNiSaTioN COrDOn, raDiO, CeLLULe, ir

RÉCePTeUR Radio 16 CaNaUX iNTÉgRÉ OUi OUi OUi

ComPaTible aVeC: triGGer HaPPY
rS2

OUi
OUi

OUi
OUi

OUi
OUi

elimiNaTeUR PRÉFlaSH iNTÉgRÉ OUi OUi OUi

TeNSioN SyNCHRo V <5 <5 <5

lamPe PiloTe
JUSTemeNT aVeC PRoPaC oU 110V~

W/V
W/V

205/230
–

205/230
150/110

650/240
–

TyPe 230V LUHaL 3 LUHaL 3 VaJOG 2

110V Or PrOPaC – PaCHaL –

alimeNTaTioN V 160-265 80-265 160-265

PUiSSaNCe aCCoRdÉe Va 1500 1500 1500

alimeNTaTioN baTTeRie (PRoPaC) – OUi –

NombRe d`ÉClaiRS aVeC PRoPaC1 (PleiNe PUiSSaNCe
NombRe d`ÉClaiRS aVeC PRoPaC2 (PleiNe PUiSSaNCe)

–
–

310
650

–
–

SUPReSSioN iNTeRFÉReNCeS Radio COnfOrMe À La nOrMe Ce, Din ieC 491, VDe 0882

PoidS KG 3,9 4,2 4,8

dimeNSioNS MM 137X137X417 137X137X417 137X137X470
tolérances des données techniques pour les valeurs mesurées et les composants selon la norme Din ieC // Sous réserve de modifi cations techniques

ViSiTe SUR iNTeRNeT:
WWW.MULtiBLitZ.De


